Lektion

Berlin Alexanderplatz
Berlin Alexanderplatz

Summary of grammar

Note the following:
The declension of adjectives

1. Adjectives placed after nouns

When adjectives are placed after a noun, they are not inflected. That is, they
do not add an ending:

Der Alexanderplatz ist grof8. Der Babnbof ist alt.

2. Adjectives preceding masculine nouns in the singular

When adjectives are placed before a noun, they are inflected. That is, they
add endings according to the preceding article (which may be definite or
indefinite) and the gender, number and case of the noun they qualify. This
lesson contains examples of adjectives used before masculine nouns in the
singular.

a) Afterder

After the definite article der (nominative singular)
the adjective adds the ending -e: ]der alte Bahnhof J

b) Afterden
After the definite article den (accusative singular)
the adjective adds the ending -en: [den alten Bahnhof |

c¢) Afterdem

After the definite article dem (dative singular)
the adjective adds the ending -en: {auf dem beriihmten Alex |
d) Afterein

After the indefinite ein (nominative singular)

the adjective adds the ending -er: |ein groRer Platz |

e) Aftereinen
After the indefinite article einen (accusative singular)
the adjective adds the ending -en: - Ieinen groken Platz I

| Note: hoch —hohen (den/einen hohen Turm) |
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3. Adjectives preceding plural nouns

Nouns which are preceded by an indefinite article in the singular do not have
an article in the plural. (Compare the English usage: This is a kiosk. These are
kiosks.) Adjectives preceding plural nouns without articles in the nominative
and accusative add the ending -e.

Daist eine Bude. Da sind Buden. Da sind viele Buden.
Da gibt es eine Bude. Da gibt es Buden. Da gibt es viele Buden.

Adjective endings after the definite article (masculine)

Singular Plural

Masculine| Neuter Feminine

Nominative -€
Accusative -en
Dative -en

Adjective endings after the indefinite article (masculine)

Singular Plural
Masculine | Neuter Feminine
Nominative | -er } |
Accusative -en always -e

Expressions used in Andreas’ letter

Schon von weitem sieht man . ..

Ich war enttiuscht.

Natirlich weifd ich, daf3 ...

es geht um: Da geht es ja um einen einfachen StraBenhindler.

Information about Berlin

Alexanderplatz: The Alexanderplatz is a large square in the centre of Berlin. It is
named after the Russian Czar Alexander I, who visited the
Prussian king in Berlin in 1905. In 1964 the square was
redesigned and multi-storey buildings were erected around it.
In the middle of the square is the television tower, which is taller
than the Eifel Tower in Paris. The square became famous after
the publication in 1929 of the novel Berlin Alexanderplatz by
Alfred Doblin (1878 — 1958). In the book, Doblin, who lived
and worked as a doctor in East Berlin, describes the lives of
poor people on the Alexanderplatz. In 1933 Doblin’s books
were burnt by the Nazis and he was forced to emigrate. Many
years later, Berlin Alexanderplatzwas made into a film by
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Rainer Werner Fassbinder (1945-1982), one of Germany’s
most important post-war film directors.

Andreas writes bis pavents a letter describing bis impressions of the Alexander-
Pplatz in former East Berlin.

Liebe Eltern,

heute war ich in Ostberlin, auf dem beriihmten Alex. Schon von weitem sieht
man den hohen Fernsehturm, 365 Meter ist der hoch!

Ehrlich gesagt: Ich war enttduscht. Der Alex ist ein groRer Platz, groR und
kolossal, aber ziemlich leer — es fahren keine Autos, nur ein paar FuRgianger
laufen herum.

Nattirlich wei8 ich, daf der Alex seit 1964 sehr verindert ist. Man hat damals W
viele Hochhduser gebaut, z. B. das Hotel Stadt Berlin — es ist imposant und
higlich. Die anderen Hochhiuser tibrigens auch ...

Direkt am Bahnhof Alexanderplatz ist das ganz anders. Ja, es gibt ihn noch, den
alten Bahnhof. Und da ist alles voller Leben.

Draugen sind viele Buden, man kann alles mogliche kaufen:

Kleidung, Geschirr, Obst, Gemtse, Essen ...

WiRt Thr, warum der Platz Alexanderplatz heit? Nein? Aber ich!

Als der russische Zar Alexander der Erste 1805 den Konig in Berlin besucht hat,
hat man dem Platz den Namen Alexanderplatz gegeben.

Andreas imagines what life on the Alexanderplatz must bave been like in ’
Sformer times.

Friher war der Alex wirklich die Mitte von Berlin. Neun Strafen trafen hier :
zusammen und Uberall waren Menschen: Sie waren auf den Strafen und

verkauften dort ihre Waren — Zeitungen, Zigaretten, Kleidung, Kohlen, Holz. ..

Sie waren in den Kneipen, tranken Bier und redeten ... Sie arbeiteten hart. ‘
Woher ich das alles so genau weiff? Ich habe das Buch von Doblin gekauft: Berlin
Alexanderplatz. Da geht es ja um einen einfachen Strafenhindler am Alex. Und
der wollte vom Leben mehr haben als ein Butterbrot ... Das kann man ja gut
verstehen, oder?

Heute abend gehe ich in den Film “Berhn Alexanderplatz” von Fassbinder.

Thr seht: es geht mir gut.

Alles Liebe

Euer Andreas ;
Words and expressions i
bertthmt famous '
von weitem from far away
hoch high :
der Fernsehturm television tower
der Meter metre
chrlich gesagt quite honestly
grof} large
kolossal colossal
ziemlich quite, rather, fairly ’
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ein paar

der Fusginger/die Fuiginger
herumlaufen

verandert

das Hochhaus/die Hochhiduser
imposant

haglich

tibrigens

direkt

voller Leben

drauRen

die Bude/die Buden <Kiosk>
allesmogliche

die Kleidung

das Geschirr

das Gemiise

russisch

der Zar

die Mitte

zusammentreffen

die Ware/die Waren

die Kohle

das Holz

die Kneipe

hart arbeiten

esgehtum...

einfach

der Straenhidndler

vom Leben mehr haben wollen
das Butterbrot

der Film

Alles Liebe!

Exercices

afew

pedestrian

to walk around
changed
multi-storey building
imposing

ugly

by the way, besides
direct

full of life

outside

kiosk

everything possible
clothing

crockery

vegetable

Russian

Czar

middle, centre

to meet, converge
article, goods

coal

wood

pub

to work hard

it’'sa question of. ..
simple, simply
street trader

to get more out of life
sandwich

film

Lots of love (written at the end of a letter)

Look at the list of words and phrases in the right-hand column. Which
of them can be used in combination with the nouns on the left?

I Alex
2.7ar
3. Hotel Stadt Berlin
4. StraRenhindler
5. den Fernsehturm
6. Menschen
7. Waren
8. Fusgidnger
9.1in einem Film
10. Buch von A. Doblin

einfach

herumlaufen

verkaufen

bauen

russisch

als ein Butterbrot

von weitem sehen

bertthmt

alles mogliche kaufen

in Kneipen zusammentreffen

—rRe oo o
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11. mehr vom Leben haben wollen k. higlich

12.an Buden 1. kaufen

13. Hochhiuser m. gehen

i1._ 4 2 , 3. 4. ,5. ,6. ,7. ,8.
9. 10. , 11, , 12, , 13.

Form sentences from the words and phrases in Exercise 1 according
to the following example.

Beispiel
1. Alex —beriithmt
Der Alex ist beriithmt. Andreas war auf dem berithmten Alex.

El Form sentences, using the following phrases, and write them in the
imperfect tense.

1. herumlaufen: FuSginger

Gufiginger liefen herum.

2. alles mogliche kaufen: man

3. verindert sein: der Alex

4. den Konig in Berlin besuchen: der russische Zar

5. zusammentreffen: neun StraRen

6. Holz und Kohle verkaufen: die Menschen

7. Bier trinken und reden: die Menschen

8. mehr vom Leben haben wollen : StraRenhindler

Which of the words and phrases in the box refer to the Alexander-
platz and which refer to people? Write them out under the respective
headings below. :

bertthmt — alles mégliche verkaufen — ein hoher Fernsehturm — Bier trinken —
keine Autos — hart arbeiten — ist sehr verindert — ein leerer Platz — mehr vom
Leben haben wollen — Waren verkaufen — hifliche und imposante
Hochhiuser
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Alexanderplatz Menschen

Write the basic form of the adjective in brackets.

1. Andreas war auf dem berithmten Alex. ( ___ dendibmt )

2. Das ist ein groRer Platz. ( )

3. Erist ziemlich leer. ( )

4. Man sieht von weitem den hohen Fernsehturm. ( )
( )

5. Der russische Zar besuchte den preuRischen Konig. ( )
( )

6. In dem Buch von Doblin geht es um einen einfachen StraRenhindler.

( )

Choose nouns and adjectives from the following lists and form
sentences according to the example.

der Bahnhof, der Platz, der Zar, der StraBenhindler, der FuRginger,
der Himmel, der Fernsehturm, der Staat, der Sommer, der Dichter,
der Prospekt, der Wein, der Rock, der Hund

alt — bertihmt — russisch — einfach — grofl — blau — hoch — deutsch —
kalt — traurig — interessant — rot — schwarz — brav

Beispiel

Der Bahnhof ist alt.

Der alte Bahnhof ist immer noch da. Es gibt den alten Bahnhof noch immer. Das
ist ein alter Bahnhof. Ich war auf dem alten Bahnhof.

Ich habe einen alten Bahnhof gesehen. ...

Put in the correct adjective endings.

Er hat einen gro Kopf, blau Augen, schwarz Kleidung.
Ich habe einen einfach StraRenhdndler gesehen: Er verkauft billig
Waren und steht auf dem bertihmt Alex.
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